
: Na pas longtemps que trouvay cephirus
Oxford 213, f. 91r
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Clemens Goldberg
Ich halte die zweistimmige Version in Oxford nicht für überzeugend. Vermutlich handelt es sich bei der Version Amsterdam Universitätsbibliothek 64 für die ursprüngliche. Von dort werden auch die weiteren Strophen der Ballade übernommen. Ich übernehme dankend die Transkription von Rob Wegman. 

 Pour ches beaux mos de parler fu esmus
Et demanday la virtu des herbettes
Car ie cuidoye la rose perdessus
Et si faisoye le lis et la genettes
Et la suassye det pluisieurs violettes
De quoy Parijs faisoyt present Helain
Que soint dames de la science hautaine
Puis lui vay que de ly me fust dite
Par quel raison tenait a plus certaine
       La tresplaisant….
                                                                                
Mais me dist Faire nen doy refus                                < Envoi:>                         
Car leurs odours sont tous a moy attraites                  Dame donnour de toute virtu plaine
La margarite doy amer comme chus                          Onques ne vis ne en chay ne en plaine
Qui en congoist lez grant virtus estraites                   De toute flors nulle que jay escrite
Humiliez et puretez parfaictes                                   Dedens mon cuer toy p..  douche et saine
Y sont aventus loyaulte sauveraine                                  La tresplaisant….
Fois pais douchour comprent en son demaine
Et cent foys plus que mon di te recite
Cest droit que jaime sans varianche vaine
       La tresplaisant….�


